- Liberté

PREFET o . _ _ Direction départementale
DE LA LOZERE B ~des territoires

Egalité
Fraternité

ARRETE PREFECTORAL N° DDT-BIEF-2023-262-0002 DU 19 SEPTEMBRE 2023
FIXANT LES PRESCRIPTIONS GENERALES APPLICABLES A L'EPANDAGE DES BOUES.
ISSUES DE LA STATION DE TRAITEMENT DES EAUX USEES DE LAGGLOMERATION

: D'ASSAINISSEMENT DE MENDE - o
SURLES COMMUNES DE BARJAC, BADAROUX, CHASTEL-NOUVEL, LACHAMP-
- RIBENNES, LANUEJOLS, LE BORN, MENDE, MONTRODAT, PRINSUEJOLS-MALBOUZON,
| + MONTS DE RANDON, SAINT-GAL ET'SERVERETTE

- ET ABROGEANT LES ARRETES PREFECTORAUX
N° 2011-020-0006 DU 20 JANVIER 2011,
N° 2011-236-0001 DU 24 AOUT 2011
N°® 2012-024-0002 DU 24 JANVIER 2012
N° 2014-252-0005 DU 9 SEPTEMBRE 2014

o Le préfet de la Lozere ‘
-~ Chevalier de l'ordre national du Mérite

VU le code de I'environnement, notamment les articles L.214-3, R.211-25 3 R.211-47 R.2144 et
. R.214-6 a R.214-56 ; . ’ ' : o : '
VU le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles L.2224-8 3 1..2224-10 ;.
VU le code de la santé publique, notamment ses articles R1334-30 a R1334-37 ;
VU l'arrété interministériel du 8 janvier 1998 fixant les prescriptions techniques applicables
aux €épandages de boues issues du traitement des eaux usées; . . R o
VU l'arrété interministériel du 21 juillet 2015 modifié relatif aux systémes d'assainissement
collectif et aux installations d’assainissement non collectif, a I'exception des installations
d'assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution: organique

inférieure ou égale 31,2 kg/j de DBOS ;
VU le décret n° 94-469 du 3 juin 1994 modifié relatif 3 la collecte et au traitement des eaux
~ Usées; : S B o o -
VU le décret n® 2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme national d'action contre la

pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses ; -
VU le décret du Président de la République en Conseil des ministres du 9 mars 2022 portant
- nomination de M. Philippe CASTANET, en qualité de préfet de Ia Lozere ; : o
VU l'arrété préfectoral n° DDT-DIR-2023-034-0002 du 3 Féviier 2023 portant délé; ation de
signature a Mme. Agnés DELSOL, directrice départementale des territoires de’Ta Lozere ;
VU larrété préfectoral n® DDT-DIR-2023-123-0001 en date du 3 mai 2023 de Mme.Agneés
DELSOL, directrice départementale, portant subdélégation de signature aux agents de la
- direction départementale des territoires de la Lozére : .

VU le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux Adour-Garonne approuvé par -
le préfet coordonnateur de bassin le 10 mars 2022 et publié au journal officiel du 3 avril -
L2022 - , , , :

4 avenue de la Gare

48005 Mende CEDEX -

Tél. : 0466494100 ‘ : -
Mél. : ddt48@lozere.gouv.fr : ' 1/31



VU le dossier de déclaration au titre de I'article L.214-3 du code de I'environnement, relatif a
I'épandage des boues issues de la station d'épuration de Mende déposé en date du 7 juin
2023 par la communauté de commune Cceur de Lozere ;

VU le projet d'arrété préfectoral adressé a la communauté de communes Cceur de Lozere pour
avis dans le cadre de la procédure contradictoire par courrier en date du 31 ao0t 2023 ;

Sur proposition de la directrice départementale des territoires ;

ARRETE

Titre | : objet de la déclaration

ARTICLE Ter - objet de la déclaration

Il est donné acte, a la communauté de commune Cceur de Lozere, désignée ci-dessous « le
déclarant », de sa déclaration au titre de I'article L.214-3 du code de l'environnement relatif a
I'épandage des boues issues de la station de traitement des eaux usées de I'agglomération
d’assainissement de Mende sises sur le territoire de la commune de MENDE.

La rubrique de la nomenclature figurant au tableau annexé a l'article R.214-1 du code de
I'environnement qui s'applique a l'opération est la suivante :

rubrique . intitulé réegime arrété de prescriptions
: : ‘ - générales
correspondant

€pandage de boues issues du traitement des
eaux use€es, la quantité de boues épandues
dans lI'année, produites dans I'unité de
traitement - considérée  présentant les
21.30. caractéristiques suivantes :

- quantité de matieres seches comprises
entre 3 et 800 tonnes par an ou azote total
compris entre 0,15 et 40 tonnes par an

déclaration -| arréte interministériel
du 8 janvier 1998

ARTICLE 2 — nature de 'opération

L'opération consiste en I'épandage des boues issues des stations de traitement des eaux usées
de Mende sur des sols agricoles, sur le territoire des communes de Barjac, Badaroux, Chastel-
Nouvel, Lachamp-Ribennes, Lanuejols, Le Born, Mende, Montrodat, Prinsuejols-Malbouzon,
Monts de Randon, Saint-Gal et Serverette.

La liste exhaustive des parcelles aptes a I'épandage, en totalité ou partie, intégrées au plan
d'épandage, figure en annexe 1 du présent récépissé de déclaration.

La guantité annuelle de boues épandues issue de la station de traitement des eaux usées de
Mende représente approximativement 1600 m?* soit environ 306,7 tonnes de matiére séche.
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ARTICLE 3 - respect des engagements

L'épandage des boues doit étre réalisé conformément au dossier de déclaration et les

- engagements et valeurs annoncés dans le dossier de déclaration doivent étre respectés deés lors

qu'ils ne sont pas contraires aux dispositions des articles R.211-25 & R.211-47 du code de
I'environnerment, de I'arrété interministériel du 8 janvier 1998 relatif 3 I'épandage des boues, ni
a celles éventuellement prises par le préfet en application de l'article L.214-39 du code de
I'environnement. : 2 Ct

Titre |l : abrogation

ARTICLE 4 - abrogation

Les arrétés préfectoraux n° 2011-020-0006 du 20 janvier 2011, n° 2011-236-0001 du 24 ao0t 201,
n° 2012-024-0002 du 24 janvier 2012 et n° 2014-252-0005 du 9 septembre 2014, sont abrogés.

Titre Ill - prescriptions générales -

ARTICLE 5 - prescriptions générales -

Les prescriptions: techniques générales applicables & I'opération envisagée sont fixées par

l'arrété interministériel du 8 janvier 1998 dont une copie figure en annexe 2 du présent
récépissé et dont les principales sont rappelées dans le présent article.

S1.- protection de la santé et intérét agronomique -

La nature, les caractéristiques et les quantités de boues €pandues, ainsi que leur utilisation-
.doivent étre telles que-leur usage et leur manipulation ne portent pas atteinte~directe ou
indirecte, a la santé de I'homme et des animaux, a I'état phytosanitaire des cultures, & la qualité

- des sols et des milieux aquatiques. |

L'épandage des boues ne peut étre pratiqué que si celles-ci présentent un-intérét pour
les sols ou la nutrition des cultures et des plantations. Il est interdit de pratiquer des épandages
a titre de simple décharge. ; ~ ‘ : o

5.2.— stockage des boues I _ - _ S—
Les ouvrages d'entreposage des boues sont dimensionnés pour faire face aux periodes ou
I'épandage est impossible. lls sont congus pour retenir les: lixiviats générés au cours de la -
période d'entreposage. L'implantation des ouvrages d’entreposage, dépdts temparaires et de
transits, ainsi que leur conception. et leur exploitation, minimisent les émissions d‘odeur’
perceptibles pour le voisinage notamment lors des phases d'apport et de reprise des boues. .

* 5.3.- dépbt temporaire

Le dépdt temporaire de boues n'est autorisé sur les parcelles d'épandage et sans travaux
d’aménagement que lorsque les 4 conditions suivantes sont remplies simultanément : '

- les "bo'ues'sont solides et stabilisées ; a défaut, la durée maximale du dépoét doit étre
inférieure 3 48 h, : ‘ : ' :



- toutes les précautions sont prises pour éviter une percolation rapide vers les eaux
souterraines ou superficielles ou tout ruissellement, :

- . le dépdt respecte les distances d'isolement définies pour I'épandage mentionné au
tableau 4 de I'annexe 2 de I'arrété du 8 janvier 1998,

- ‘seules sont entreposées les quantités de boues nécessaires a la période d'épandage
considérée, a I'exception des boues hygiénisées.

54.- qualité des boues
Les boues ne peuvent étre épandues :

- tant que l'une des teneurs en éléments ou composés traces dans les boues excede les
valeurs limites figurant aux tableaux 1 et 2 suivants :

tableau 1
valeur limite dans les fIQx maximum cumulé
éléments traces boues apporté par les boues
(mg/kg de matiere seche) | en 10 ans (g/m?)
cadmium 10 0,015
chrome B 1000 1,5
cuivre | 1000 1,5
mercure 10 0,015
nickel ) 200 0,3
Iplomb 800 1,5
zinc 3000 45
chrome + cuivre + nickel + zinc - 4000 6
tableau 2
composes traces valeur limite dans les boues flux maximum cumulé apporté
(en mg/kg de matiere séche) par les boues en 10 ans (mg/m?)
cas général épandage cas général * épandage
sur paturages sur paturages
E?ﬁ?c'féiif PCB * 0.8 08 i L=
Fluoranthéne — 5 4 75 6
Eigzrgn(’?%éne o B 2 4 4
Benzo (a) pyrene ' 2 1,5 B 2

*PCB 28, 52,101, 118, 138, 153, 180.

- des lors que le flux cumulé sur une durée de 10 ans apportés par les boues sur I'un de ces
éléments ou composés excede les valeurs limites figurant aux tableaux 1 et 2 ci-dessus.



5.5. précautions d'usage

La quantité d'application des boues sur ou dans les sols doit respecter les conditions suivantes : -

= elle est calculée par rapport au-niveau de fertilité des sols et aux besoins nutntlormels
des plantes en éléments fertilisants en tenant compte des autres substances épandue,

—~  elle est compatible avec les mesures prises dans les programmes d'action a mettre en
~ ceuvre en vue de la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d'origine agricole,

- - elle estau plus égale a 3 kg de matiere seéche par metre carré sur une période de 10 ans.

Les boues doivent étre épandues de maniére homogéne sur le sol. Les boues non stablllsees
épandues sur sol nu sont enfowes dans un délai de 48 h. :

Les boues ne peuvent étre epandues si-les teneurs en elements traces metalllques dans les sols .
dépassent I'une des valeurs limites figurant au tableau 3 suivant :

tableau 3 ‘
éléments traces danslessols | valeur limite en mg/kg
' de matiére seche

cadmium ' o f » 2

chrome ~ i 150

cuivre , - 7100

mercure o 1

nickel T 50

plomb R ‘ 100 -
lzinc T 300

E Une dérogation aux valeurs de ce tableau peut toutefois étre accordée par le préfet sur la base
d'études du milieu concerné montrant que les éléments traces metalllques des sols ne.sont ni
. mobiles, ni bio dispenibles. —— ~ S B

Les boues ne doivent pas étre epandues sur des sols dont le pH avant épandage est mferleur a
6 sauf lorsque les trois conditions suivantes sont simultanément remplies :

-le pH est supérieur a 5,
- les boues ont recu un traitement 3la chaux;

- le flux cumulé maximum des éléments apportes aux sols est inférieur aux valeurs du tableau
4 suivant : _

tableau 4
éléments traces — flux maximum cumulé, apporte =
S ‘ par les boues sur 10 ans (g/m?)
cadmium ; B 0,015
chrome ‘ | 12
cui,vlre : - . 12
rhercur_e o T 0012
nickel — — 09
plomb | ' 09




zinc '

zinc 3
sélénium * 012
chrome + cuivre + nickel + 4

*pour le paturage uniquement

5.6. modalités de surveillance des boues

Les boues sont analysées chaque année selon la périodicité du tableau 5 suivant :
- pour les éléments ou composés traces pour lesquels toutes les valeurs des analyses effectuées
lors d’une année sont inférieurs a 75 % de la valeur limite correspondante,
- pour les éléments de la caractérisation de la valeur agronomique pour lesquels la plus haute
valeur d'analyse ramenée au taux de matiére séche est supérieure de moins de 30 % a la plus
basse valeur d'analyse ramenée au taux de matiere séche.

tableau 5

tonnes de <32|323160 |1613480|481 280080141600 16014 | 32014 | >4800
matiere seche 3200 4800
épandues (hors

chaux) .

valeur 2 4 6 8 10 12 18 24
agronomique

des boues

éléments traces| 2 2 < 6 12 18 24
COMPOSES - 2 4 6 9 12
organiques
- dans le cas contraire, la périodicité des analyses est fixée dans le tableau 6 suivant :

tableau 6

tonnes de - .
matiere seche ; ¥ 481 a 801 a 16012 | 32012
épandues (hors | <32 | 3231601612480 g5y | 4600 | 3200 | 4800 | >42800
chaux)

valeur »

agronomique 4 8 12 16 20 24 36 48
des boues

As, B - - - 1 1 S 2 Z - 3
éléments- ’

races 2 4 8 12 18 24 36 48
composés )

organiques 2 2 3 4 6 8 12

Les analyses des boues portant sur les éléments traces métalliques et les composés traces
organiques sont réalisées dans un délai tel que les résultats soient connus avant I'épandage. Les
analyses portant sur la valeur agronomique des boues sont réalisées dans un délai le plus bref
possible avant I'épandage et tel que les résultats des analyses sont connus avant réalisation de

I'épandage.



Les boues doivent étre analysées lorsque des changements dans la nature des eaux traitées, du
traitement de ces eaux ou du traitement des boues sont susceptibles de modifier la qualité des-
boues épandues. Ces analyses portent sur les éléments de caractérisation de la valeur
agronomique des boues (matiere séche, matiére organique, pH, azote total, azote ammoniacal,
rapport C/N, phosphore total en P O, potassium total en ‘K,O, calcium total en CaQ,
magnésium total en MgO, oligo-éléménts B, Co, Cu, Fe, Mn, Mo, n) ainsi que sur le taux de
matiere seche et les éléments traces et composés traces figurant aux tableaux 1 et 2 de Iarticle
5, alinéa 54 du présent récépissé, auxquels s'ajoute le sélénium lorsque les boues sont destinédes
a étre épandues sur paturages. ‘ ' ' - B A

Pour les boues destinées a- étre épandges'sur- paturages, la mesure du sélénium ne sera
effectuée que si I'une des valeurs obtenles. la premiére année dépasse 25 mg/kg ou si une
nouvelle source de contamination du réseau par le sélénium apparaft. . .

'5.7_modealités de surveillance des sols

Les sols doivent étre analysés sur chaque point de référence :

- apres l'ultime épandage sur la parcelle de référence en cas d'exclusion de celle-ci du périmétre
~d'é¢pandage, , : :

- au minimum tous les 10 ans.

Ces analyses portent sur le pH et les éléments traces figurant au tableau 3 de Iarticle 4,
alinéa 4.5. du présent récépissé. ' C .

5.8 suivi des ébarjdages"

Le déclarant doit tenir a jour un registre indiquant :
- les quantités de boues produites dans I'année, .
- les méthodes de traitement des boues, | : ,

- les quantités épandues par unité culturale avec les références des parcelles, les surfaces, les
- dates et les cultures pratiquées, : '

-~ I'ensemble des analyses pratiquées sur les sols et les boues avec les dates de prélévements et
de mesures et leur localisation, I :

- I'identification des personnes morales ou physiques chargées des opérations d’épandage et
des analyses. ' ‘ : ' ,

Une synthése annuelle de ce registre est adressée & la fin de chaque année civile au service
police de I'eau et aux utilisateurs de boues. »

Le producteur de boues doit pouvoi'r"just'iﬁer 3 tout moment sur support écrit de la localisation
des boues produites (entreposage, dépbt temporaire, transport ou €pandage) en référence 3

leur période de production et aux analyses réalisées.

Titre IV — dispositions générales

ARTICLE 6 - conformité au dossier et modifications

Les -installations, ouvrages, travaux ou activités dojvent &tre implantés, réalisés et exploités
.conformément au dossier de déclaration et, le cas échéant, aux prescriptions particulieres
édictées par arrété préfectoral mentionnées aux articles R. 214-35 et R. 214-39.



La modification des prescriptions applicables a |'opération peut étre demandée par le
déclarant au préfet a compter de la date a laquelle I'opération ne peut plus faire I'objet d'une
opposition en application du Il de l'article L. 214-3. Le préfet statue par arrété. Elle peut
€galement étre imposée par le préfet sur le fondement du troisiéme alinéa du Il de I'article L.
214-3.

Le projet d'arrété est porté a la connaissance du déclarant, qui dispose de quinze jours pour
présenter ses observations. .

L'arréte fait I'objet des mesures de publicité prévues a I'article R. 214-37.
Le silence gardé pendant plus de trois mois sur la demande du déclarant vaut décision de rejet.

Toute modification apportée par le déclarant a I'ouvrage ou linstallation, & son mode
d'utilisation, a la réalisation des travaux ou a I'aménagement en résultant ou a I'exercice de
I'activité ou a leur voisinage et de nature a entrainer un changement notable des éléments du
dossier de déclaration initiale doit étre portée avant sa réalisation a la connaissance du préfet,
qui peut exiger une nouvelle déclaration.

La déclaration prévue a l'alinéa précédent est soumise aux mémes formalités que la déclaration
initiale _

ARTICLE 7 - changement de bénéficiaire

Lorsque le bénéfice de la déclaration est transmis a une autre personne que celle qui était
mentionnée au dossier de déclaration, le nouveau bénéficiaire en fait la déclaration au préfet,
dans les trois mois qui suivent la prise en charge de l'ouvrage, de l'installation, des travaux ou
des aménagements ou le début de I'exercice de son activité.

Cette déclaration mentionne, s'il s'agit d'une personne physique, les nom, prénoms et domicile
du nouveau bénéficiaire et, s'il s'agit d’'une personne morale, sa dénomination ou sa raison
sociale, sa forme juridique, I'adresse de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la
déclaration. Il est donné acte de cette déclaration.

ARTICLE 8 - cessation d’exploitation

La cessation définitive, ou pour une période supérieure a deux ans, de I'exploitation ou de
I'affectation indiquée dans la déclaration d’un ouvrage ou d'une installation fait l'objet d'une
déclaration par I'exploitant, ou, a défaut, par le propriétaire, auprés du préfet dans le mois qui
suit la cessation définitive ou le changement d’affectation et au plus tard un mois avant que
I'arrét de plus de deux ans ne soit effectif. En cas de cessation définitive ou d'arrét de plus de
deux ans, il est fait application des dispositions de I'article R.214-48 et L.214-3-1 du code de
I'environnement.

La déclaration d'arrét d'exploitation de plus de deux ans est accompagnée d'une note
expliquant les raisons de cet arrét et la date prévisionnelle de reprise de cette exploitation. Le
préfet peut émettre toutes prescriptions conservatoires afin de protéger les intéréts énoncés 3
I'article L.2711-1 du code de I'environnement pendant cette période d'arrét. Sil'exploitation n'est
pas reprise a la date prévisionnelle déclarée, le préfet peut, I'exploitant ou le propriétaire
entendu, considérer I'exploitation comme définitivement arrétée et fixer les prescriptions
relatives a l'arrét definitif de cette exploitation et a la remise en état du site.



ARTICLE 9 - incident et accident

Tout incident ou accident intéressant une installation, un ouvrage, des travaux ou une activité

entrant dans le champ d'application des sous-sections 1 a 4 et de nature a porter atteinte a I'un

- des éléments énumérés a l'article L. 21111 est déclaré, dans les conditions fixées a l'article L.
211-5. ' : ’

ARTICLE 10 - caduc_:ité

l..— Sauf cas de force majeure ou de demande justifiée et acceptée de prorogation de délai, la
déclaration d'un projét cesse de produire effet lorsque celui-ci n'a pas été mis en service ou
réalisé dans le délai fixé par un arrété préfectoral de prescriptions particuliéres prévu & I'article
R. 214-38 ou, a défaut, dans un délai de trois ans a compter de la date a laquelle I'opération ne
peut plus faire I'objet d'une opposition en application du I| de I'article L. 214-3.

Il. — Le délai. mentionné au | est suspendu jusqu'd la notification au bénéficiaire d'une
déclaration : : o _ '

1° d'une décision devenue définitive en cas de recours devant la juridiction administrative
‘contre le récépissé de déclaration ou les arrétés complémernitaires éventuels ;

2° d'une décision devenue définitive en cas de recours devant-la juridiction administrative
contre le permis de construire du projet; - ' ‘

'3° d’une décision devenue irrévocable en cas de recours devant un tribunal de I'ordre judiciaire,
en application de I'article L. 480-13 du code de I'urbanisme, contre le permis-de construire du
projet. ~ | ‘

ARTICLE 11 - droits des tiers

Dans tous les cas, les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 12 — autres réglementations

Le présent récépissé ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d'obtenir
les autorisations requises par d'autres réglementations.

_Aw— publication et information des tiers

1. - Les maires des communes oU les opérations doivent étre réalisées recoivent copie de la
‘déclaration et du récépissé, ainsi que, le cas échéant, des prescriptions spécifiques imposées,
de la décision d'opposition ou de la décision expresse de non-opposition si elle existe. Cette
transmission est effectuée par le préfetpar voie électronique, sauf demande explicite contraire
du maire de la commune. : ' R

Le récépissé ainsi que, le cas échéant, les prescriptions spécifiques imposées, la décision
-d'opposition ou la décision expresse de non-opposition si elle existe sont affichés dans les
mairies concernées pendant un Mois au moins. '

Il. - Lorsque l'opération déclarée est située dans le périmétre d'un schéma d'aménagement et
de gestion des eaux approuvé ou y produit des effets, les documents et décisions mentionnés
au | sont communiqués au président de la commission locale de I'eau. Cette transmission est
effectuée par voie électronique, sauf demande explicite contraire de sa part.



Les documents et décisions mentionnés au | sont mis a drsposrtron du public sur le site internet
dela prefecture pendant six mois au moins.

Ces informations sont mises a disposition du public sur le site Internet des services de I'Etat en
Lozere (www.lozere.pref.gouv.fr ) pendant une durée d'au moins 6 mois.

Article 14 - délai et voie de recours
Le présent récépissé‘peut—étre déféeré a Iajuridiction admihistrative L

1° - par les tiers mteresses en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement

- de l'installation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 21141 et L. 51141 du code de
I'environnement dans un délai de quatre mois a compter du premlerJour de la publrcatron ou
de I' affrchage de ces decrsrons :

- par les demandeurs. ou explortants dans un delar de deux mors a compter de la’ date a ,
Iaquelle la décision leur a ete notrﬁee

Sans prejudrce du recours gracreux mentronne l'article R. 214-36, les decrsrons mentionnées au
premrer alinéa peuvent faire I'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux
-mois. Ce recours admmrstratlf prolonge de deux Mois Ies delais mentionnés aux 1° et 2°.

Le tribunal admmrstratrf peut €tre saisi par Iappllcatlon mformatrque « Telerecours crtoyens »
accessible sur le site internet www.telerecours.fr. Cette voie de saisie est obllgatorre pour les
‘ avocats et les communes de plus de 3500 habitants.

Article 15 - exécution

La secrétaire générale de la préfecture, la directrice départementale des territoires, le Colonel
commandant le groupement de la gendarmerie de la Lozére, la directrice departementale dela
sécurité pubquue le’chef du service départemental de IOfﬂce Francais de la Biodiversité ainsi
gue les maires des communes de Barjac, Badaroux, ‘Chastel-Nouvel, Lachamp-Ribennes,
Lanuejols, Le Born, Ménde, Montrodat, Prinsuejols- Malbouzon Monts dé Randon ‘Saint-Gal et
Serverette sont charges chacun en ce qur le concerne, de I! exécution du présent arrété qur est
notlfre au declarant

Pour la directrice departementa!e des territoires,
par delegatron B
Le cherc du service blodrversrte eau foret

Xavier CANELLAS



'Annexe I - Arrété p réfectoral n° DDT—BIEF-2023-2‘62-0002 du 19»sep’temb‘re '2023

Arrété du 8 janvier 1998

fixant les prescriptions techniques applicables aux épandages de boues sur les sols agricoles pris en

application du décret.n® 97-1133 du 8 décembre 1997 relatif a I'épandage des boues issues du
: ~ traitement des eaux usées '

(JO du 31 janvier 1998)

Vula directive‘européenne 86/278 du 12 juin 1986 modifice relative & la-protection de I'environnement lors de l'utitisation des
‘boues d'épuration en agriculture ; : . )

Vu la directive européenne 91/692-du 23 décembre 1991 visant a la standardisation et a la rationalisation des rapports relatifs 4 la
mise en ceuvre de certaines directives concernant 'environnement ; . : .

Vule Code de la santé publique ; '
Vu'la o n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur feau ; -

Vu le décrei n° 93-742 du 29 mars 1993 relatif aux procédures d'autorisation et de' déclaration prévues 2 larticle 10 de la loidu 3
janvier 1992 susvisée ; . . : o : .

Vu le décret n® 93-743 du 29 mars 1993 relatif & la Nomenclature des opérations soumises a autorisation ou & déclaration én
application de larticle 10 de la loi du 3 janvier 1992 susvisée ; : :

. Vule décret n® 94-468 du 3 juin 1994 relatif  a collecte et au traitement des eaux usées mentionnées aux articles L. 372-1-1 et L.
. 372-3du Code des communes ; ) . ' .

Vu le décret n® 96-163 du 4 mars 1996 relatif aux programmes d'action & mettre en ceuvre en vue de la protection des eaux contre - - —---
la pollution par les nitrates d'origine agricole ; ) ' : :

Vu le décret n® 97-1133 du 8 décembre 1997 relatif & l'épandage des boueé issues du traitement des eaux usées, notamment ses
articles 6, 11 et 15 ; - . .

Vu 'avis de la mission interministérielle de l'eau en date du 13 novembre 1997 ;

Vu I'avis de la commission des matiéres fertilisantes et supports de culture en date du 16 mai 1997

Vu I'avis du Conseil supérieur d'hygiéne de France en daté du 16 septembre 19897 ; . o o
Vu l'avis du Coniité riatiohal de I'eau en date du 18 décembre 1997, : : ' B
Arrétent; ' o

'Art. 1 -L'objet de cet arrété est de fixer les prescriptions techniques auxquelles doivent satisfaire lés opérations d;épandage‘sur —_—
sols agricoles de boues issues du traitement des eaux usées, en application du décret du 8 décembre 1997 susvisé.

| SECTION 1
Conception et gestion des épandages

Art. 2- - '
I - L'¢tude préalable o'épandage visée a l'article 8 du décret du 8 décembre 1997 susvisé comprend :

a) La présentation de l'origine, des guantités (produites et utilisées) et des caractéristiques des boues (type de traitement
des boues prévu) ; Co o )

b) L'identification des contraintes liées au milieu naturel ou aux activités huraines sur le périmétre d'étude, y compris la -
présence d'usages sensibles (habitations, captages, productions spéciales...) et les contraintes d'accessibilité des - T
parcelles ; o o ' )

c) Les caractéristiques des sols, les systémes de culture et la description des cultures envisagées sur le périmétre

d'étude ; ‘ ‘ ' ’ : L

d) Une analyse des sols portant sur 'ensemble des parameétres mentionnés au tableati 2 de 'annexe | réalisée en un point
de référence, repéré par ses coordonnées Lambert, représentatif de chaque zone homogéne. '

Par « zone homogéne » on entend une partie d'unité culturale homogene d'un point de vue pédologique n'excédant pas 20
hectares. . . i

Par « unité culturale » on entend une parcélle ou un groupe de parcelles éxploitées selon un systéme unique de rotations

de cultures par un seul explojtant; . C ’ )

e) La description des modalités techniques de réalisation de I'épandage (matériels, localisation et volume des dépots
temporaires et ouvrages d'entreposage, périodes d'épandage...) ; o :

f) Les préconisations générales d'utilisation des boues (intégration des boues dans les pratiques agronomiques,

adequation entre les surfaces d'épandage prévues et les quantités de boues a épandre en fonction de ces preconisations
générales) ; ’ . o ) . '

g) La représentation cartographique au 1/25 000 du périmétre d'étude et des zones aptes & 'épandage ; )
h) La représentation cartographique & une échelle approprige des parcelles exclues de 'épandage sur le périmétre d'étude
et les motifs d'exclusion (points d'eaux, pentes, voisinage...) ; ) )



i} Une justification de l'accord des utilisateurs de boues pour la mise & disposition de leurs parcelles et une liste de celles-ci
selon leurs références cadastrales ; ‘

i) Tous les éléments complémentaxres permettam de justifier le respect de l'article 8 du décret du 8 décembre 1997
susvnsé

Il - L'étude préalable d'épandage est remise 4 jour en fonction des modifi catlons dans la liste des parcelles mises & dlsposmon ou
des modifications des contraintes recensées initialément. Pour les opérations soumises & autorisation ou déclaration au titre de
larticle 10 de la loi du 3 janvier 1992 susvisée, toute modification des surfaces d'épandage prévues fait l'objet d’une déciaration au

préfet selon les modalités des articles 15 et 33 du décret n° 93-742 du 29 mars 1993 susvisé.

Art. 3 - '
1-le programme prévnsuonnel dépandage mentionné & Iamcle 14 du décret du 8 décembre 1997 suswsé comprend :

&) La liste des paroelles ou groupes de parcelles concernées par la campagne d' épandage ainsi que la caractérisation des
systémes de culture (cultures implantées avant et aprés apport de boues...) sur ces parcelles ;

b) Des analyses des sols portant sur 'ensemble des paramétres mentionnés en annexe |l (Caractérisation de la valeur
agronomique) réalisées sur des points représentatifs des parcelles concernées par l'épandage incluant les points de
référence définis & l'article 2 concernés par la campagne d'épandage ;

¢} Une caractérisation des boues & épandre (quantités prévisionnelles, rythme de production, valeur agronomique) ;

d)’ Les préconisations spécifiques d'utilisation des boues (calendrier prévisionnel d'épandage et doses d'épandage par
unité culturale...) en fonction de la caractérisation des boues, du sol, des systémes et types de cultures et des autres
apports de matiéres fertilisantes ;

e) Les modalités de surveillance décrites & la section 3 du présent arrété, d'exploitation interne de ces résultats, de tenue
du registre mentionné a l'article 9 du décret du 8 décembre 1997 susvisé et de réalisation du bilan agronomique

f) L'identification des personnes morales ou physiques mtervenanl dans la réallsaflon de I'épandage.

H - Le programme prévisionnel d'épandage est transmis au préfef au plus tard un mois avant le début de la campagne d'épahdage.

Art. 4 -
| - Le bilan mentionné & l'article 14 du décret du 8 décembre 1997 susvisé comprend :

a) Un bilan qualltahf et quantitatif des boues épandues ' I
b) L'exploitation du registre d'épandage indiquant les quantltés d'éléments femllsanls apportées par les boues sur chaque

unité culturale et les résultats des analyses de sols ;

¢) Les bilans de fumure réalisés sur des parcelles de référence représentatives dé chaque type de sols et de systémes de
culture, ainsi que les conseils de fertilisation complémentaire qui en découlent ; .

d) Laremise a jour éventuelle des données réunies lors de I'¢tude initiale. )

It-Ce bllan est transmls au préfet au plus ‘tard en méme temps que le programme annuel d' épandage de la campagne suivante.

Art. 5 - Les ouvrages d entreposage de boues sont dimensionnés pour falre face aux périodes ol I'¢pandage est impossible. lls
sont congus pour retenir les lixiviats générés au cours de la période d'entreposage. L'implantation des ouvrages d'entreposage;

dépéts temporaires et dépbts de transit, leurconception et leur exploitation mmlmlsenl les émissions d'odeur perceptibles pour le -
voisinage, notamment lors des phases d'apport et de reprise des boues.

Le depottemporaire de boues, sur les parcelles d' épandage et sans travaux d' aménagement n est autonsé que lorsue les quatre
condmons suivanies soni sumultanément remphes .

a) Les boues sont solides et stabilisées ; & défaut, la durée maximale du dépot est |nféneure a quarante-hult heures
b) Toutes les précautlons ont été prises. pour éviter une percolation raplde vers les eaux superficielles ou souterralnes (o]} R—
tout ruissellement ;
¢) Le dépdt respecte les distances minimales d'isolement définies pour 'épandage par farticle 13 ainsi qu'une distance
. d'au moins 3 métres vis-a-vis des routes et fossés ;
~ d) Seules sont entreposées les quantiiés de boues nécessaires a la période d" épandage cons!dérée Cette quatrléme
condition n est pas applicable aux boues hyglémsées ’

Art. 6 - Outie le§ 4iEpositions prévues alix aricies 12 et 13; les boues sont épandues de mamére homogéne sur le sol. Les boiies —
non stabilisées épandues sur sol nu sont enfouies dans un délai de quarante ~huit heures

Art. 7 - La quanmé d'application de boues sur ou dans |es sols, doit respecter les trois condmons suivantes :.

a) Elle est calculée sur une période appropriée par rapport au nlveau de fertilité des sols et aux besoins nutritionnels des
plantes en éléments fertilisants, notamment le phosphore- et I'azote, en tenant compte des autres substances épanduss ;
b) Elle est compatible avec les mesures prises au titre du décret du 4 mars 1996 susvisé |

¢} Elle est, en tout état de cause, au plus égale 33 kllog rammes de matiére séche par métre' carré, sur une période de dix
ans.



‘Art. 8. Le présent article fixe les prescriptions particuligres pour les boues issues du traitement des eaux usées par lagunage.
Ces boues doivent étre exemptes d'éléments grossiers. ) : .

Lorsque lintervalle entre deux campagnes d'épandage est supérieur ou égal A cing, années, 'étude préalable d'épandage et le
programme prévisionne! d'épandage de boues issues.du traitement d'eaux usées par lagunage, mentionnés aux articles 2 et 3,
peuvent élre réalisés dans un document unique. La surveillance de la qualité des boues est celle prévue & l'article 14 ({ et Il).

Art. 9 - Le présent article fixe les prescr’ipﬁoris particuligres pour les matiéres de vidange.
Celles-ci doivent éire exemptes d'é!émenls;grossiersl ) ' )

Les modalités de surveillance prévues alarticle 14 sont remplacées par un>e analyse des éléments-traces metalliques du tableau
1 adeI'annexe | pour 1 000 métres cubes de matiéres de vidange. :

Art. 10 - Dans le cas de mélanges de boues avec d'autres produits ou déchets dans les conditions prévues a I'article 4 du décret du
8 décembre 1997 susvisé, les quantités maximales d'application fixées a 'article 7, point ¢, s'appliquent en référence a la quantité
de boues entrant dans le mélange. Cette quantité est portée sur le registre mentionné & I'article 9 du décret du 8 décembre 1997

susvisé ainsi que la qualité des boues et celle du meélange. Les fréquences d'analyses fixées & l'article 14 s'appliquent en référence
@ la quantité totale du produit issu du mélange. ’ ) ) - .

, SECTION 2 o
Qualité des boues et précautions d'usage
Art. 11 - Les boues ne peuvent étre épandues : ;

a) Siles teneurs en éléments-traces métalliques dans les sols dépassent l'une des valeurs limites figurant au tableau 2 de
l'annexel ; - : . . :
b) Tant que l'une des teneurs en éléments ou composés-traces dans les.boues excede les valeurs limites figurant aux
tableaux 1 g ou 1 b de 'annexe I. Toutefois, Jusqu'au 31 décembre 1999, des dépassements de ces concentrations limites
sont tolérés, sans toutefois pouvoir dépasser une teneur egale a 1,5 fois la valéur limite ; ) . K
¢) Dés lors que ié flux, cumulé sur une durée de dix ans, apporté par les boues sur I'un de ces éléments ou composés’
excéde les valeurs limites figurant aux tableaux 1 a ou 1 b de Fannexe |. '

<

v

En outre, lorsque les boues sont épandues sur des béturages, le flux maximum des éléments-traces & prer{dre en compte, cumulé
sur une durée de dix ans, est celui du tableau 3 de Tannexe |. oo . ] . ) :

Des dérogations.aux valeurs dil tableau 2 de Pannexe | peuvent toutefois étre accordées par le préfet sur la'base d’études du
milieu concerné montrant que les éléments-traces métalliques des sols ne sont pas mobiles ni biodisponibles.

Les boues ne doivent pas étre épandues sur des sols dont le pH avant épandage est inférieur 4 6, sauf lorsque les trois conditions
suivantes sont simultanément remplies :

Le pH est supérieura 5 ;
Les boues ont regu un traitement & la chaux ) : :
Le flux cumulé maximum des élements apportés auxsols est inférieur aux valeurs du tableau 3 de I'annexe |.

Art.12. .
I- Au sens du présent arrété, on entend par :

-« boues solides » : des boues déshydratées qui, entreposées sur une hauteur de 1 métre, forment une pente au moins
égale 430°; - : o ‘ i

- «boues stabilisées » : des boues qui ont subi uri traitement de stabilisation ; )

- «stabilisation » : une filigre de traitement qui conduit 4 une production de boues dont la fermentation est soit achevée, :

soit bloquée entre Ia sortie du traitement et Ia réalisation de I'épandage ; . . .

~ «boues hygiénisées » : des boues quiont subi_un traitement qui réduit & un niveau hon détectable les agents e
pathogeénes présents dans les boues. Une boue est considérée comme hygiénisée quand, a fa suite d'un traitement, elle

satisfail aux exigences définies pour ces boues a larticle 16. : : i

Il - Il ne peut étre déroge & I'obligation de traitement des boues mentionnée & farticle 7 du décret n® 97-1133 du 8 décembre 1997 ———

susvisé que lorsque les deuxconditions suivantes sont Simultanément remplies et sous réserve du respect des principes énoncés
dans ce décret : . ' . o : i

- lorsqu'il s'agit de matieres de vidange ou quela cabacité des ouvrages de collecte, de prétraitement ou de traitement des .
eaux usées est inférieure & 120 kg DBO5/jour ; : '

- siles boues sont enfouies dans les sols immeédiatement aprés I'épandage au moye'n de matériels adaptés.

Art. 13 - Sous réserve des prescriptions fixées en application de I'article L. 20 du Code de la santé publique, I'¢pandage de boues

tient compte des distances d'isolement et délais minimum prévys au tableau de 'annexe II.



SECTION3 N
Modalités de surveillance ' '

Art. 14 -

© 1-Les analyses des boues portant sur les éléments-traces métalliques et les composés-traces organiques sont réalisées dans un

delai tel que les résultats d'analyses sont connus avant réalisation de I'épandage.

Les analyses poitant sur la valeur agronomique des boues sont réalisées dans un délai le plus bref poss1ble avant épandage ettel
que les résultats d'analyses sont connus avant réalisation de- {'épandage.

Les méthodes d'échantilionnage et d'analyse sont précisées al'annexe V.

L'arrété d'autorisation peut, pour certains polluants, prévoir le recours a d'autres méthodes. Dans ce cas, des mesures de controle ~

et d'étalonnage sont réalisées périodiquement & une fréquence fixée en accord avec le service chargé de la police des eaux.

Il - Les boues doivent &tre analysées lors de la premiére année d'épandage ou lorsque des changements dans la nature des eaux
traitées, du traitement de ces eaux ou du traitement des boues sont susceptlbles de modifier la qualité des boues épandues, en
partlcuher leurteneur en &léments-traces métalhques et composés-trac.es orgamques Ces analyses portent sur :

- les éléments de caracténsatlon de la valeur agronomigue des boues tels que mentionnés en annexe Hn; .
- les éléments et substances figurant aux tableaux 1 aet 1 b de l'annexe |, auxquels s'ajoute le sélénium pour les boues
- destinées a étre epandues sur palurages ;
- le taux de matiére séche ;
- tout autre élément ch|m|que substance ou mlcro-orgamsme pour lequel le dossier mentmnné aux drticles 2 et 29 du
décret n°® 93-742 du 29 mars 1893 susvisé a montré qu'il pouvait, du fait de la nature des effluents traltés étre présenten
quantité significative dans les boues.

Le nombre d'analyses est fixé au tableau 5 ade I'annexe IV. Pour les éléments substances ou micro-organismes wsés au dermer
‘tiret ci-dessus, la fréquenoe est fi xée par le préfet.

Il - En dehors. de la premiére année d' épandage, les boues sont analysées périodiqueméht :

-"selon la périodicité du tableau 5 b de Iannexe v:
- pour les &léments ou composés-traces pour tesquels toutes les valeurs des analyses effectuées lors de la
premiére année d'épandage ou lors d'une année suivante sont mféneures 275.% de la valeur fimite
correspondante H
- pour les éléments de caractérisation de la valeur agronomigue pour Iesquels la plus haute valeur d'analyse
ramenée au taux de matiére séche est supéneure de moins de 30 % & la plus basse valeur d' ana!yse ramenée au
taux de matiére séche ;
- selon la périodicité du tableau 5 a de I'annexe |V dans le cas contralre
- pour les éléments, substances ou micro-organismes visés au dernier tiret du It du présent article, la fréquence des
analyses est fixée par le préfet en fonction des valeurs mesurées lors de la premiére année de surveillance, sans toutefois
dépasser celle prévue pour les éléments traces au tableau 5 a ;
" - pour les boues destinées a étre épandues sur paturages, la mesure du sélénium ne sera effectuée que si l'une des
valeurs obtenues ia s la premiére année dépasse 25 mg/kg (ou si une nouvelle scurce de risque de contammatlon du réseau
par le-sélénium apparaft). )

Art. 15 - Les sols doivent fre analysés sur ch*éqﬁe* point de référence el [que défini a Tarticle 2, alinéa d:

- aprés T'ultime épandage sur la parcelle de référence en cas d'exclusion de celle-ci du pénmétre d' épandage X
- au minimum tous les dix ans. - .

" Ces analyses portent sur les éléments-traces fi igurant au tableau 2 de l'annexe | et sur le pH

Les méthodes d'échantillonnage et d'analyse des sols sont conformes aux dispositions de I'annexe V.

Art. 16 - Pour les opérations relevant de l'article 14 du décret du 8 décembre 1997 susvisé, les dispositifs de traitement et procédés
d'obtention des boues font I'objet, durant leur exploitation, d'une surveillance permettant de s'assurer a tout moment du maintien
des conditions nécessaires & I'obtention d'une qualité de boues comparable & celle annoncée dans le programme. prévisionnel
d'épandage. Les informations prévues a l'article 17, point b, du présent arrété comprennent notamment les principaux parametres
de fonctionnement de l'lnstallatton (température et temps de séjour dans les installations de traltement biologique, procédures
d'ajout de réactif...). )

En outre, d&s lors que les dispositions spécifi iues prévues par l'annexe II pour les boues hygiémsées sont utilisées, Ies
traitements d'hyglémsatmn font I'ob]et de la survelllance suivante : : .

- lors de la mise en service de l'unité de traltement analyses initiales en sortie de la filiére de traitement démontrant son
caractére hygienjsant, les concentrations suivantes devront étre respectées : Salmonelia< 8 NPP/10'g MS ; entérovirus <
. 3NPPUC/10 g MS ; ceufs d'helminthes pathogénes viables < 3110 g MS ; :
- une analyse des collformes thermotolérants sera effectuée au moment de Ia caracténsatton du process décrite ci-
dessus ; .
- les traitements d'hygiénisation font ensuite I'objet d'une surveillance des coliformes thermotolérants dans les conditions
prévues & larticle 14, paragraphe 1, deuxiéme alinéa, & une fréquence d'au moins une analyse tous les quinze jours



durant la période d'épandage. Les concentrations mesurées seront inferprétées en référence a celle obtente lorsdela -
caracteérisation du traitement et doivent démontrer un bon fonctionnement de linstallation de traitement et I'absence de
recontamination. <o .

Art. 17 - Le registre visé alarticle 9 du décret du 8 décembre 1997 susvisé comporte :

réactif) ; en cas de mélange de boues, la provenance et ['origine de chaque boue‘et leurs caractéristiques (teneurs en
elements fertilisants et en éléments et composés-traces) ; :

b) Les méthodes de traitement des boues ; )

¢) Les quantités épandues par unité culturale avec les références parcellaires, les surfaces, les dates d'épandage, les
cultures pratiquées ; - -

d) L'ensemble des résultats d'analyses pratiquées sur les sols et les boues avec les dates de prélévements et de mesures
et leur localisation ; . .

e) L'identification des personnes physiques ou morales chargées des opérations d'épandage et des analyses.

a) Les quantités de boues produites dans 'année (volumes bruts, quantités de matiére séche hors et avec ajout de

La synthése annuelle du registre mentionnée & l'article 10 ‘_du décret du 8 décembre 1997 susvisé est adressée & la fin de chaque
année civile au service chargé de la police de l'eau et aux utilisateurs de boues selon le format de'l'annexe VI.

Le producteur de boues doit pouvoir justifier & tout moment sur support écrit de la localisation des boues produites (eritreposage,
dépdt tempqraire, transpor_t ou épandage) en référence 4 leur période de production et aux analyses réalisées. L

Art. 18 - Le préfet s'assure de la validité des données fournies dans.le cadre de la surveillance définie aux articles 14 416. A cet
effet, il peut mettre en place un dispositif de suivi agronomique des épandages et faire appe! & un organisme indépendant du
producteur de boues, choisi en accord avec la chambre d'agriculture dans un objectif de préservation de la qualité des sols, des
cultures et des produits,’ ! . : ) : '

Art. 19 - Les controles eﬁectuésvpar le préfet sur les sols ou les boues peuvent porter sur I'ensemble.des paramétres mentionnés
dans le présent arrété, et tout autre élément pouvant, du fait de la nature des effluents traités, étre présent en quantité significative
- dans les boues. . o :

Pour les paramétres mentionnés en annexe I, les analyses sont & la charge du producteur de boues, mais soht déduites des )
obligations d'analyses d'autosurveillance définies au fableau § b de I'annexe IV si les valeurs obtenues respecient les valeurs -
limites fixées. .-~ ‘ : :

SECTION 4 R o
Exécution '

Art. 20 - Outre les délais d'application prévus par l'article 22 du décret du 8 décembre 1997 susvise, les épandages dontla
- réalisation est en cours a la date de parution du présent arrété font I'objet d'analyses selon les modalités prévues a l'article 14 pour
la premiére année d'épandage pendant une année & compter de la parution du présent arrété, :

e ~———Annexe |
Seuils en éléments-traces et en composés-traces organiques )

: Tableau1 a Teneur"s limites en éléments-traces dans les boues

- o Flux maximum cumulé,

Elém ents-tracgs - || valeur Iu(nnaltge”((igr;:.sl;as boues apporté ,;anrs ‘?:/:12;1% en 10
Cadmium BE 20 () 003()
Chrome S ' 1000 s
Cuivre 5 1000 15 B
Mercure R Lo — 0,015 ‘ : ' e
Nickel ‘ 200 o3 ‘ I
Plomb . 800 1.5
Zinc ‘ 3000 a8
Chrome + cuivre + nickel + zinc ) - 4000 ' 6" ‘
(*) 15 ma/kg MS & compter du 1% janvier 2001 et 10 mgfkg MS & comptef du 1% janvier 2004,
(™) 0,015 g/m? & compter du 1% janvier 2001. '




Tableau 1 b Teneurs limites en composés-traces organiques dans les boues

Arr. du 3 juin 1998, art. 1%).

Composés-traces

Valeur limite dans les boues

Flux maximum cumulé,
apporté par les boues en 10

(mg/kg MS) ans (mg/m?)
Cas général | EPERIBOCSUT | oo ggngral | Epandage sur
Total des 7 principaux PCB () || 0,8 08 1,2 1,2
Fluoranthéne 5 4 75 6
Benzo(b)fluoranthéne 25 25 4 4
Benzo(a)pyréne 2 1,5 3 2

() PCB 28, 52, 101, 118, 138, 153, 180.

Tableau 2 Valeurs limites de concentration en éléments-traces dans les sols .

Eléments-traces dans les sols Valeur limite en mg/kg MS
Cadmium 2
Chrome 150
Cuivre 100
Mercure 1
Nickel 50
Plomb 100
Zinc 300

Tableau 3 Flux cumulé maximum en éléments-traces apporté par les boues pour les paturages ou les
sols de pH inférieurs a 6

Eifusntsfrsces T oues sur e )

Cadmium 0,015

Chrome 1,2

Cuivre 1.2

Mercure 0,012

Nickel 03

Plomb 08

Zinc 3

Sélénium (*) 0,12

Chrome + cuivre + nickel + zinc 4

(*) Pour le paturage uniquement.

Distances d'isolement et délais de réalisation des épandages

Annexe |l



‘Tableau 4 Distances d'isolement et délais de réalisation des épahdage#

" Nature des activités
protéger

5

- Distance d'isolement

Domaine d'application

Puits, forages, sources, aqueducs transitant des eaux destinées:
a la consommation humaine en écoulement libre, installations
souterraines ou semi-enterrées utilisées pour le stockage des
eaux, que ces derniéres soient utilisées pour I'alimentation en
eau potable ou pour I'arrosage des cultures maraichéres.

minimale
35 métres, Tous types de boues, pente du
terrain inférieure 37 %. .
100 métres. Tous types de boues, pente du

terrain supérieure &7 %.

Cours d'eau et plans d'eau.

35 métres des berges.

Cas général, & l'exception des
cas ci-dessous.

200 métres des berges.

[Boues non stabilisées ou non

solides et pente du terrain
supérieure 87 %.

100 métres des berges.

Boues solides et stabilisées et
pente du terrain supérieure a 7
[ B

0.

5 metres des berges.

|l dans le sol immédiatement -

Boues ‘stabilisées et enfouies

aprés 'épandage, pente du
terrain inférieure & 7 %.

Immeubles habités ou habituellement accupés par des tiers,
zones de loisirs ou établissements recevant du public.

100 métres.

Cas général & l'exception des
cas ci-dessous.

| Sans objet.

Boues hygiénisées, boues
stabilisées et enfouies dans le
sol immédiatement aprés
'épandage. -

Zones conchylicoles.

500 métres.

Toutes boues sauf boues
hygiénisées et sauf dérogation
lite & la topographie.

'DELAI MINIMUM

"

'Herbages ou cultures fourragéres.

Six semaines avant la
remise & 'herbe des
animaux ou de la récolte
des cultures fourragéres.

Cas général, sauf boues
hygiénisées,

-Trois semaines avant la

remise a 'herbe des

-animaux ou de la récolte:

des cultures fourrageres.

Bo'ues‘hygiéniséesA 1

Terrains affectés & des cultures maralcheres et fruitires a-
Iexception des cultures d'arbres fruitiers.

Pas d'épandage pendant '
la période de végétation.

Tous types de boues.

Terrains destinés ou affectés & des cultures maraichéres ou
fruitiéres, en contact direct avecles sols, ou susceplibles d'étre

"Il consommées & ['état cru.

Dix-huit mois avant la
récolte, et pendant la
récolte elle-méme.

Cas général, sauf boues
hygiénisées.

Dix mois avant la récolte,
et pendant Ia récolte elle-
méme,

Boues hygiénisées.

Annexe lli

Eléments de caractérisation de la valeur agronomiq

Analyses pour la caractérisation de la valeur agronomigue des boues :

- matiére séche (en %) ; matiére organigue (en %)y
- pH; :

- azote total ; azote ammoniacal ;

-~ rapport CIN.;

ue des boues et des sols

- phosphore total (en P,0g) ; potassium total (en K,0) ; caleium total (en CaO) ; magnésium total (en MgO) ;
- oligo-éléments (B, Co, Cu, Fe, Mn, Mo, Zn), Cu, Zn et B seront mesurés 4 la fréquence prévue pour les éléments-traces

& l'annexe IV,



Les autres oligo-élémenls seront analyses dans le cadre de la caractérisation initiale des boues.
Analyses pour la caracténsahon de la valeur agronomique des sols :

- granulomeétrie, mémes paramétres que précédemmient en remplagant les éléments concernés par P,Og echangeable, K20
échangeable, MgO échangeable et CaO échangeable

Annexe v
Frequence d'analyses de boues

Tableau 5 a Nombre d'analyses de boues lors de Ia premiére année

Tonnes de matiére séche épandues < 322 1614 481 a 801a1 || 160143 || 320144 | >4
(hors chaux) 4 32| 160 480 || 800 600 200 800 || 800
Valeur agronomigue des boues 4 8 12 16| 20 . 24 36 a8 | '
As,B ‘ o - - I ¢ 2 2 3
Eléments-traces E 2 4 8 2] 18 24 3| 48
Composés organigues T2 } 41 6 9 120 18 24

Tableau 5 b Nombre d‘analyse‘s de boues en routine dans I'année

Tonnes de matiére séche épandues < || 32a 161 & 481 a4 80141 160143 || 320124 >4

(hors chaux) . 32 | 160 480 800 600 200 800 800

Valeur agronomigue des boues -2 4 6 8 10 12 181 24

Eléments-traces ' 2| 2 4 6 9 12 18| 24

Composés organiques. - 2] 2 3 4 6] 9 12
Annexe V

Méthodes de preparatlon d échantlllonnage etd analyse

1 Echantillonnage des sols

Les prélévements de sol douvent étre eﬁectués dans un rayon de 7,50 métres autour du point de référence repéré par ses -
coordonnées Lambert; & raison de 16 prélévements élememarres prts au hasard dais le cercle ainsi dessiné :- o i E—

- de préférence en fin de culture et avant le fabour précédam la mise en place de la sulvante
- avant un nouvel épandage éventuel de boues ;
. = en observant de toute fagon-un délai suffisant aprés un apport de matiéres femllsantes pour permettre leur |ntégratlon
correcte au sol ;.
- et améme époque de lannée que la premlére analyse,

Les modalités d'exécution des prélévements élémentaires et de constitution ot condltlonnement des échantillons sont conformes a

la norme NF X 31 100

2 Echa'ntillorinage des boues

Les boues font 'objet d' un échanllllonnage représentahf Les sacs ou récipients destinés é 'emballage final des échantlllons ' —
donvent étre inertes vis-a-vis des boues, résistants & fhumidité et étanches & l'eau et & la poussigre.

21

Boues liguides : celles-ci doivent étre homogénélsées avant prélévemenl soit par recirculation, solt par agitation mécanique
pendant une durée comprise entre trente minutes et deux heures selon leur état. Les échanullons représentatifs des boues soumis
al'analyse sont constitués de quatre séries de 5 prélévements élémentaires de deux litres, & des hauteurs différentes et en des
points différents. Les différents prélévements élémentaires sont mélangés, homogénéisés et réduits é un échantillon global d'un

. volume mirimum de deux litres.



2.2

Boues solides ou pateuses :
Deux options sont possibles :

"~ échantillonnage sur.un lot : . : : Lo .
Les échantillons représentatifs des boues soumis & I'analyse sont constitués de 25 prélévements élémentaires
uniformément répartis en différents points et différentes profondeurs du lot de boues destinées & étre épandues. Les
prélévements sont effectués 2 l'aide d'une sonde en dehors de fa crodte de surface et des zones ou une accumulation
d'eau s'est produite. Les prélévements élémentaires sont mélangés dans un récipient ou sur une bache et donnerit, aprés
réduction, un échantillon d'un kilogramme environ envoyé au laboratoire ;
- échantilionnage « en continu » - ) . ) .
Les échantillons représentatifs des boues soumis a I'analyse sont constitués de 25 prélévements élémentaires
réguliérement espaces au cours de la période séparant chaque envoi au laboratoire. Chaque préiévement élémentaire
- doit contenir au moins 50 grammes de matiére séche, et tous doivent étre identiques. Ces échantillons élémentaires sont
conservés dans des conditions ne modifiant pas leur composition, puis rassemblés dans un récipient sec, propre et inerte
afin de les homogeéngiser de fagon efficace & I'aide d'un outil adéguat pour constituer un échantilion composite qui, aprés
reduction éventuelle, est envoyé au laboratoire.
L'échantillon pour laboratoire représente 500 grammes & un kilogramme de matiére séche.

3 Méthodes de préparation et d'analyse des sols

La préparation des échantillons de sols en vue d'analyse est effectuse selon la norme NF 1SO 11464 (décembre 1994).
L'extraction des éléments-traces métalliques Cd, Cr, Cu, Ni, Pb et Zn et leur analyse est efféctuée selon la nofme NF X 31-147-

* (juillet 1996). Le pH est effectué‘selon la norme NF [SO 10390 (novembre- 1994).

4 Méthodes de préparation et d'analyse des boues

La préparation des échantillons de boues et leur analyse sont effectuées selon les méthodes des tableaux 6 a,6 bet6c. A

défaut, la préparation des échantillons pour analyse s'effectue selon la norme NF. U 44-110 (oclobre 1982) et les analyses selon
les normes frangaises applicables aux analyses de boues ou dé sols notamment : .

- la norme NFU 44-171 (octobre 1982) pour fa détermination de la matiére séche ; R . -
- la norme NF 1SO 11261 (juin 1995) pour la détermination de I'azote total ; i
- la norme NF X 31-147 (juillet 1996) pour la mesure des éléments P, Ca, Mg et K.

- Tableau 6 a Méthodes analytiqués pour les éléments-traces

ol |l Méthode d'extraction et.de - '
Elémentg ‘ préparation. ; Méthode analytique
Eléments-traces meétalliques. " | Extraction a feau régale. B Spectrométrie d'absorption atomigue,
' Séchage au micro-ondes oua__ ou spectrométrie d'émission (AES), o - ' ' —
I'étuve. - . '
ou spectrometrie d'émission (ICP) couplée & la
spectrométrie
|l de masse,

ou spectrométrie de fluorescence (pour Hg).'

Méthode dextraction etde

Eléments préparation - - M§thode.analytique L
HAP, Extraction & l'acétone de 5 g MS (1). Chromatographie liquide haute performance,
. ‘ a - | détecteur
Séchage par sulfate de sodium. - fluorescence,

Purification & I'oxyde d'aluminium ou par ou chromatographie en phase gazeuse +
passage ’ _spectrométrie de .

surrésine XAD: ‘ masse. -




|l Concentration.

I PCB. ' Extraction & 'aide d'un mélénge |l Chromatographie en phase gazeuss, détecteur
) ' acetone/éther ECDou
de pétrole de 20 g MS (1). ' 'spectrométrie de masse.

Séchage par sulfate de sodium.

Purification & l'oxyde d'aluminium ou par '
passage

sur colonne de célite ou gel de biobeads

).

Concentratlon

(1) Dans le cas de boues hqundes, centrifugation préalable de 50-3 60 g de boue brute, extraction de surnageant a l'éther de
pétrole et du culot & acétone suivie d'une seconde extraction & l'éther de pétrole-; combinaison des deux extraits aprés lavage

.|| & l'eau de lextrait de culot.

(2) Dans le cas d" échantmons présentant de nombreuses interférences, purmcatlon supplémenta:re par chromalographxe de
perméation de gel. . .

-Tableau 6 ¢ Méthodes analytrques recommandées pour les micro-organismes (boues hygiénisées)

Type de micro-organismes Méthodologie d'analyse Etapes de la méthode
Salmonella. . Dénombrement selon Ia technique du Phase d'enrichissement.
nombre le . :
plus probabie (NVPP). v ' ) Phase_ de sélection.

Phase d'isolement.

Phase d'identification présomptive.

Phase de confirmation : serovars.

CEufs d'helminthes. Dénombremenl et viabilité. - Filtration de la boue. -

Flottation au ZnSs0,.

| Extraction avec technique diphésique :

- incubation’;

- quantification. .

— (technique EPA, 1992)

Enterovirus. : ' Dénombrement selon la techmque du | Extraction-concentration au PEG 6000 ;
nombre . B

le plus probable d'unités cylopathogenes || - détection par moculahon sur cultures cellulaires
.o BGM ; ‘

(NPPUC).- T - quantification selon la technique du NPPUC.

Annexe Vi
Format de la synthese annuelle des reglstres ' R

Nom de la ou des stations de traitement et n°de dépariement : —

(pour les matiéres de vidange : communes concernées par la collecte)
Quantités de boues produites dans l'année : .

(pour les matiéres de vidange : quantité colléctée par année, par commune)

N

- duantités brutes en tonnes.:
- quantné de matiére séche en tonnes ..........
Méthodes de traitement des boues avant épandage
Surface d'épandage en hectares : .........



Nombre d'agriculteurs concernés : ..........
Quantités épandues : . '
- entonnes de matiére séche : .......... :

- - entonnes de matiére séche.par hectare :

" Périodes d'épandage : .......... .

Identité des personnes physiques ou morales chargées des opérations d'épandage : .........
~ ldentité des personhés physiques ou morales ch‘argées des analyses : ..........

‘Analyses réalisées sur les sols (un tableau par zone homogeéne) : ..........

Références de I‘unité culturale Références parcellaires
é?::‘z"lf:;gf:s Unité Norrg:iir:édesa r:gx:es’ Valeur moyenne

) g 'année

Cadmium ' : mQ/kg MS

Cuivre mokg MS

Nickel mg/kg MS

Plomb . ‘ . mglkg MS -

Zinc - - mgkgMS

Mercure . - mglkg M8 -

Chrome o . mghkg-MS

) Dérogations éventuelles données aux seuils en éléments-traces métalliques dans les sols ou au pH :

- parameétres concernés : ..........
- valeurs : ..........

*- surface couverte et type de sols : ..........
Analyses réalisées sur les boues : ........

_ . 'Nombre ‘
Ements scoubsances | unns | dastes | valewr | vaew | vatewr
» Pannée
o Cadmium - __Il_mgkg MS ——
' Chrome k malkg MS '
- ‘Cuivre mg/kg MS -
— Mercure " mg/kg MS
Niqkel mgrkg MS
- Plomb mg/kg MS
Zinc matkg MS
- Chrome + cuivre + nickel + zinc ‘mg/kg MS’
Total des 7 principaux PCB (*) mg/kg MS '
Fluoranthéne mgrkg MS
— Benzo(b)fluoranthene “I—-markg MS = -
|| Benzo(a)pyréne " mg/kg MS .
Autres éléments-traces mg/kg MS
Matiére séche %
Matigre organique % MS
pH '
Cc

% (brut)




N ' % (brut)
NK : ' -% (brut)
N-NH4 , o % (brut)
P205 % oty
Ca0 . 1 % (orut)
Mgo - % (brut)
K20 : % (bruf)
SO, 1 % oruty

(*) PCB 28, 52, 101, 118, 138, 153,180. =~ .
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Annexe I - Arrété préfectoral n° DDT—BIEF-2023-262f0002 du 19 septgmbre 2023

Badaroux AR 226| |Badaroux
Badaroux AR 225| |Badaroux AT 120
Badaroux AR 47 Badaroux AT 164
Badaroux AR 46| |Badaroux AT - 155
Badaroux AR 45| |Badaroux AT 163
Badaroux AR - 42| |Badaroux AT 174
Badaroux AR 41 Badaroux |AT 171
Badaroux AR 57 Badaroux AT 170
Badaroux AR 37 Badaroux AT 177]
Badaroux _|AR 40| |[Badaroux AT 175
.|Badaroux AR 590 |Badaroux AT 178
Badaroux . |AR 589| |[Badaroux AT 180
‘|Badaroux AR 242 |Badaroux AV 181
Badaroux AR 241| |Badaroux AV 182
Badaroux 1AR - 240| '(Badaroux AV 176
Badaroux . AR 237 Badaroux AV 175
Badaroux AR 236| |Badaroux AV 174
Badaroux - |AR 227| |Badaroux AV 183
Badaroux AR 231 Badaroux AV 186
Badaroux AR 230| |Badaroux |av 185
|Badaroux . AR - 238 Badaroux AV 173
Badaroux AR 235| - |Badaroux AT 123
Badaroux . AR 228|" [Badaroux AT - 125,
Badaroux AR 229| |Badaroux AC 51
Badaroux AR 224| |Badaroux AC a7|
Badaroux AR. 223| Badaroux - AC 96
-|Badaroux AR 222| [Badaroux AC 97
Badaroux AR 588( |Badaroux AC 48
Badaroux AR 587| |Badaroux AC 242
Badaroux AR 61| |Badaroux AT 76|
Badaroux AR 58| |Badaroux AT 75
Badaroux AR - - 54| |Badareux AT 71}
Badaroux AR 53| [Badaroux AT 70|
Badaroux 1AR 49| : |Badaroux AT 121
Badaroux AT 176| |Badaroux AT 69
Badaroux AT 173 Badaroux T|AT 68| -
Badaroux AT 172| |Badafoux AT 67
Badaroux AS 225 Badaroux AT 66
Badaroux AS" 234|- |Badaroux AT 65
Badaroux AS - - © 232|  |Badaroux: AT 77|
Badaroux AS 251| [Badaroux AD 99
Badaroux AS. 250 Badaroux AD  78
Badaroux AS. 249 |Badaroux AD 79
Badaroux AS 381 [Badaroux AD 82
“Badaroux TAs - 460| |Badaroux AD 181
Badaroux AS 231 Badaroux AD 174
Badaroux AS 253| |Badaroux AD 189
|Badaroux AS 146 Badaroux AD 171}
Badaroux ‘YAS 256 |Badaroux AD 182
_|Badaroux AR '234| |Badaroux AD 170
Badaroux AT 124 Badaroux AD 186
Badaroux AT "74| |Badaroux AD 81|
Badaroux AT 109 Badaroux AD 87
Badaroux AT 99 Badaroux AD - 176



Badaroux

180

Barjac

1096

Barjac

A
Badaroux AD 191 Barjac A 1089
Badaroux AD 1192| |Barjac A 1097
Badaroux AD 193| |Barjac A 1004|
Badaroux AD © 194 Barjac A 1091
Badaroux AD 198 Barjac A - 1090
Badaroux " |AD .. .183}" |Barjac A 1088
Badaroux AD ..184 Barjac A 1005
Badaroux AD 190| [Barjac A 1080
Badaroux AD. 103| |Barjac B 216
Badaroux AD. 175| |Barjac B 221
Badaroux AD 177 Barjac B 240
Badaroux AD 179 Barjac - B 218
Badaroux AD 86} |Barjac B 219
Badaroux AD 85} . |Barjac 1B 217
Badaroux AD 80 Barjac B 220
Badaroux - AD 104| |Barjac A - 1002
Badaroux AD 101 Chastel-Nouvel AD ‘ 89
Badaroux AD 100{ "{Chastel-Nouvel AD 134
Badaroux - AD 102| |Chastel-Nouvel .|AD © 133
Badaroux AH " 178| |Chastel-Nouvel AD 139
'[Badaroux 1Al 151| |[Chastel-Nouvel AD 137
Badaroux Al  241| [Chastel-Nouvel AD 138
Badaroux Al 156{ |Chastel-Nouvel AD 140
Badaroux Al " 134| |Chastel-Nouvel AD 74
Badaroux Al 137 |Chastel-Nouvel AD 61
Badaroux Al "136| |Chastel-Nouvel AD 123
Badaroux Al 153 Chastel-Nouvel AD 81
Badaroux Al - 248| |Chastel-Nouvel AD 80
Badaroux AK '168] |Chastel-Nouvel AD 79
Badaroux AK 114} - |Chastel-Nouvel AD 73
Badaroux |Aak 129| |Chastel-Nouvel AD 56
Badaroux AK '183| |Chastel-Nouvel AD 131
Badaroux . |AK 169| |Chastel-Nouvel AC 244
Badaroux AK 124| |Chastel-Nouvel AC 242
Badaroux --|AN 105)—|Ghastel-Nouvel AB 39
Badaroux AN . 104| |Chastel-Nouvel AB 38
|Badaroux AN 103 Chastel-Nouve! AB 131
Badaroux AN 118| [Chastel-Nouvel AB 130|
Badaroux AN 116| [Chastel-Nouvel _|AB 121
Badaroux AN 115 ChaueLNouvel AB 120
Badaroux AN - 114} .iChastel-Nouvel AB (117
Badaroux AN 113]| iChastel-Nouvel AB © 125
{Badaroux AN 112]{Chastel-Nouve! - AB 124
Badaroux AN 110 Chastel-Nouvel AB 123
Badaroux AN 111 Chastel-Nouvel ‘|AB 122
Badaroux AN 106|. |Chastel-Nouvel AB 160
|Barjac A 1085| [Chastel-Nouvel AB 140
- |Barjac A 1075|-[Chastel-Nouvel AB 146|.
Barjac A 1006| [Chastel-Nouvel AB 168
Barjac A - 1000 Chastel-Nouvel AC 252
-|Barjac A 1003 Chastel-Nouvel AC 251(
‘|Barjac A 975 ChaﬁeLNqua AC 248
Barjac A 1092| ' |Chastel-Nouvel AC 250
Barjac A 1087 [Chastel-Nouvel AC 243
Barjac A 1083| |Chastel-Nouvel: ‘|AB 165
Barjac A 1061 [Chastel-Nouvel AB 164| -
Barjac A - © 1173 Chastel-Nouvel AB 167
A 1099| " |Chastel-Nouvel AB 142




Chastel- ) Chastel-Nouve _
Chastel-Nouvel AB 144| "|Chastel-Nouvel - AC 320
Chastel-Nouvel AB 143| |Chastel-Nouvel 1AC 58
Chastel-Nouvel AB 145| [Chastel-Nouvel AC 44
Chastel-Nouvel AB 31| |Chastel-Nouvel AC 42
Chastel-Nouvel AB 1| |Chastel-Nouvel AC 62
Chastel-Nouvel AB 149| |Chastel-Nouvel AC 321
Chastel-Nouvel AB 48| |Chastel-Nouvel 1AC 54
Chastel-Nouvel AB 50| - {Chastel-Nouvel AC 53
Chastel-Nouvel - AB 44| iChastel-Nouvel AC 235
Chastel-Nouvel |AB 53( [Chastel-Nouvel AC 236
"~ |Chastel-Nouvel |AB. 27| |Chastel-Nouvel AC 253
Chastel-Nouvel . AB - 26| - {Chastel-Nouvel AC 258
Chastel-Nouvel AB - 3| {Chastel-Nouvel AC 249
Chastel-Nouvel AB 29| [Chastel-Nouvel AC 246
Chastel-Nouvel ~|AB 24| |Chastel-Nouvel AC 247
Chastel-Nouvel - AB 23| |Chastel-Nouvel AC 245
|Chastel-Nouvel |AB 2| |Chastel:Nouvel |AC 254|
Chastel-Nouvel AB 46 Chastel-Nouvel AC -182
Chastel-Nouvel AB 45| |Chastel-Nouvel AC - 181
Chastel-Nouvel AB .51} |Chastel-Nouvel AC 55
Chastel-Nouvel -|AB 47! |Chastel-Nouvel AC 296|"
Chastel-Nouvel |AB 15} |Chastel-Nouvel AC - 140
Chastel-Nouvel AB 49| {Chastel-Nouvel AC 139
Chastel-Nouve! AC - 239 [Chastel-Nouvel AC 142
Chastel-Nouvel AC 237| |Chastel-Nouvel AC 137
Chastel-Nouvel - AB -, 41} [Chastel-Nouvel "|AC 136
Chastel-Nouvel |AB ' 40| |[Chastel-Nouvel |AC 130
Chastel-Nouvel AB 43} |Chastel-Nouvel AC 153
Chastel-Nouvel - AB - 42| [Chastel-Nouvel 1AC . 152 .
Chastel-Nouvel AB 158] [Chastel-Nouvel AC 151]
Chastel-Nouvel ‘|aB 17| |Chastel-Nouvel -~ |AC 154
Chastel-Nouvel AB 16| |Chastel-Nouvel AC 131,
Chastel-Nouvel AB 30| - |Chastel-Nouvel AC 155(.
Chastel-Nouvel AB 28| |Chastel-Nouvel AC 183
Chastel-Nouvel AD 78] [Chastel-Nouvel AC 179
Chastel-Nouvel AD . i 84| |Chastel-Neuvel AC 178
Chastel-Nouvel AD 77| {Chastel-Nouvel AC 189
Chastel-Nouvel AC -109| ‘|Chastel-Nouvel HlAC 184
Chastel-Nouvel AC 98| |Chastel-Nouvel AC 241
Chastel-Nouvel AC 60| |Chastel-Nouvel AC 305
Chastel-Nouvel AC 61| [Chaste-Nouvel AC. 302
Chastel-Nouvel AC . 93| |Chastel-Nouvet "]AC 115
Chastel-Nouvel AC 92| |Chastel-Nouvel AC 303
Chastel-Nouvel AC 91/ |Chastel-Nouvel AC 300
Chastel-Nouvel AC 90 Chastel;Nouvel AC 299
"|€hastel-Nouvel AC 307| |Chastel-Nouvel AC 128
Chastel-Nouvel AC 95 Chastel-Nouvel AC, 127
Chastel-Nouvel AC 322| |Chastel-Nouvel AC 122
~|Chastel-Nouvel AD ~ 7 76| |ChasteFNouvel . AC . 129
Chastel-Nouvel AD . 124| [Chastel-Nouvel AC 134
Chastel-Nouvel - “|AD. 83| |Chastel-Nouvel AC T 141
Chastel-Nouvel AC 180| |Chastel-Nouvel AC 138
Chastel-Nouvel AC 172|  |Chastel-Nouvel AC 17
Chastel-Nouvel AC 150| [Chastel-Nouvel AC 16
Chastel-Nouvel AC 177| |[Chastel-Nouvel AC 319
Chastel-Nouvel AC - 157 |Chastel-Nouvel AC 57
Chastel-Nouvel AC - 176| |Chastel-Nouvel AC 56
Chastel-Nouvel AD 120| |Chastel-Nouvel |AC 49




Chastel-Nouvel - {AC 48 Mende AC 80
Chastel-Nouvel AC 15 Mende AC 79
Chastel-Nouvel AC 21} |Mende AC 101
Chastel-Nouvel .- |AC 20| [Mende |AC - 72
Chastel-Nouvel AC 19| |Mende AC 300|.
Chastel-Nouvel AC 18 Mende " JAC 298
Chastel-Nouvel AD 47| [Mende AC. 306|
Chastel-Nouvel AD 55| - {Mende AC 304
Chastel-Nouvel AD 54 Mende AC - 302
. |Chastel-Nouvel AD 48| |Mende AC 314
Chastel-Nouvel AD 72| |Mende AC 303
Chastel-Nouvel |AD 71 Mende AC 189
Chastel-Nouvel AD 67| |Mende |AC 258
Chastel-Nouvel AD 85| [Mende AC "84
Chastel-Nouvel AD 82 Mende AC 85
Chastel-Nouvel AD 90| |Mende “|AC 81
Chastel-Nouvel AD 136( [Mende AC 83
- |Chastel-Nouvel AD 135| [Mende AC 93
Chastel-Nouvel AD 70| iMende AC 92
Chastel-Nouvel AD 62 |Mende AC 82
Lachamp ' C 177| |Mende AC 96
Lachamp c . 188| |Mende AC 99
Lachamp C 189 Mende AC 145
{Lachamp (o} 325( - [Mende AC 78
Lachamp c 329 Mende AC 178
“{Lachamp C 681 [Mende AC 183
Lachamp C 322 Mende AC . 182
Lachamp C 324 |Mende AC . 188
Lachamp e 327| [Mende AC 179
Lachamp C 323| [Mende 1AC © 211
Lanuéjols A 362 Mende AC 210]
Lanuéjols A 359| |Mende AC 207
Lanuéjols 1A 358 |Mende AC 208
Lanuéjols A 394( |Mende AC 305
Lanuéjols A . 363 Mende AC 190
Lanuéjols A 361| |Mende AC 191
Le Born C 966 Mende AC 203
Le Born Ic 967| [Mende 1AC 204
Le Born C 965| |Mende JAC 202
Malbouzon A B 628 Mende AC 301
Malbouzon |B 43| |Mende AE 118
Malbouzon B.. 42| |Mende AE 3
Malbouzon B $ 222 Mende AE 1
Malbouzon B 2231 " |Mende ~|AE 14
Malbouzon B 111 {Mende AE 100|,
Malbouzon. B 221 Mende AE 19
Malbouzon B 110] [Mende AC 318
Malbouzon - B. 61 Mende AC .155
Malbouzon -~ B Jo 63 Mende AC 317
Malbouzon B 220 |Mende AC 262
Mende AB 47 Mende AC 260
Mende AB 48 Mende AC 144
Mende AB 49! [Mende AC 297
-|Mende AC 143 Mende AC 299
[Mende AC 95| [Mende AC 180 -
Mende AC 142 |Mende BL 186
Mende AC 941 [Mende BL 11
Mende " [AC 100 Mende BL 161
Mende " AC © 73| |Mende AE 92




Mende AE 106 Mende BP 26
Mende AE 99| |Mende BP 24
Mende AE - 104 Mende’ BP 23
Mende AE 103| * [Mende BP 18
Mende AE .108| |Mende BP 22
Mende AE 107, (Mende BP 272
Mende AE 109| [Mende BP 16
Mende AE ' 116| |Mende BP 15
Mende AE 114| . |Mende . BP 13|
Mende AE © 113 |Mende BP 28
Mende AE 115 Mende BP 29
Mende AE " 4| |Mende BP 271
Mende BP 755 Mende BL 21
~ |Mende BP 754| IMende AB 45
Mende _|BP 756| |Mende 1A - 127
Mende BP 140| |Mende A 132
Mende BP 138| |Mende A 133
Mende BP 134} |Mende A 131}
Mende BP 90| ' |Mende A 44
" {Mende BP 85| [Mende A 120
Mende BP 856 Mende A - 88
Mende - BM 54| [Mende A 90
Mende ‘|BM 53| |Mende A 93
Mende BM 51| [Mende A 91|"
Mende BM 52| {Mende A 89
Mende |BM 55| [Mende- A 123
Mende BM 50| |Mende A 121
Mende BL 165 Mende A 122
Mende BP. 25| |Mende A 115(
Mende BP 368 |Mende - A 116
~ Mende BER 365 [Mende .. A 129
Mende BP . 367| [Mende A 119
Mende BP 366| |Mende - A 118
Mende BP 364} - |Mende A 125
Mende BP’ 363| [Mende A - 126|
Mende BP 152 Mende A 162
e Mende BP . w273 IMende—— A 1914 -
Mende BP 274| |Mende A 190
Mende BP 153| Mende - A ~189
o Mende BP 275 Mende = A 163
Mende {BP 834| [Mende A 92
Mende BP 796 Mende A 94
- Mende BP 86 |Mende A 95
) Mende BP 753| [Mende A 124|
— |Mende BP _ 14| [Mende——— A 589
Mende BP 89| [Mende A 588
[Mende BP 88(  |Mende A 603
Mende BP 150 Mende 1A 404|
Mende BP . 151 [Mende . A 198
— “[Mende BP T——"147| [Mende — A 640]
Mende BP 149| |Mende A 180
Mende BP 146 |Mende A 181
Mende BP 148| [Mende A 178
Mende BP 135 [Mende A 491
Mende - . BP - 133 |Mende - |AB 46
Mende BP 131} [Mende A 412
Mende BP 132| |Mende A 423
Mende BP 91 Mende A 422
'Mende BP 87| |Mende |A 427




A 421 Montrodat C 145
A 416 Montrodat 1C 6
A 424 |Montrodat C 110
A 425| [Montrodat C 153|
A 434] [Montrodat c_ 7|
A 432| (Montrodat c ‘149
A 433 |Montrodat (e 132
A 448 Montrodat (o 143
1A 435 Montrodat C 148
A 447 Montrodat |C . 155
- A 426} {Montrodat C 9
A 418| iMontrodat C 10|
A 419 Montrodat ic 150
A ‘415 Montrodat C 152
A 414 Montrodat C © 108
A 410 Montrodat c 119
A 408} |Montrodat c 121
A 411} - {Montrodat c 107
A 405| |Montrodat c 117
A 409 Montrodat C 106|
A 407 Montrodat C . 109
A 406| |Montrodat C 663
A 413| |Montrodat C 662
A 420 Montrodat C 144
A 658 |Montrodat C ‘156
A 657| Montrodat C 157
A 436| [Montrodat [¢ 142
A 169 Montrodat ie 127
A 171 Montrodat C 126
A 167| [Montrodat C 120
A 165| |Montrodat C- 118
A 170| {Montrodat C. 125
A 164| |Montrodat e 124
A 166 Montrodat c 122
A 168| [Montrodat C - 147
A B 647| |Montrodat - Ic 123|
A 187 [Ribennes . B 210
A 192 Ribennes "B 1202
A 188| |Ribennes B 169
A o 645 Ribennes. - I 415
A 642 Ribennes - B 413
A 179| |Ribennes B 278
A 183 Ribennes B 412
A ) 184| |Ribennes B 173
A 185|. |Ribennes B 174
A 186| |Ribennes B 170
A 644| [Ribennes B 414
E 2 Ribennes B 416
E — . .226| |[Ribehnes—_ ... B 209
|Montrodat c - 146| [(Ribennes C 438
Montrodat [ -141} - [Ribennes D 137[
Montrodat c 13 Ribennes D 139
Montrodat C 8 Ribennes: D 142
Montrodat -C 11 Ribennes D 141
Montrodat C 12| |Ribennes D 173
Montrodat’ C 151 Ribennes D 172
Montrodat |c 720] |Ribennes D 140
Montrodat c 138 Ribennes D 138
Montrodat c 139| |Ribennes D 136|




Ribennes E 197 . |Ribennes E >5‘25
Ribennes e - 19| |Ribennes E 542
Ribennes E 603 Ribennes E 538
Ribennes E - 74 Ribennes E 537
Ribennes E 63| |Ribennes E 666
Ribennes E 64| |[Ribennes E . 540
Ribennes E 65| |Ribennes F 423
Ribennes E 51 Ribennes F 430
Ribennes E 49| - |Ribennes E 401
Ribennes E 636| |Ribennes 1E 698
Ribennies E 743| [Ribennes E © 397
Ribennes E 205 Ribennes E '391
|Ribennes E 111| |Ribennes E © 392
Ribennes |E 110| {Ribennes E 393
Ribennes E 107| |Ribennes E 395]
Ribennes E . 199| |Ribennes e 394
Ribennes E 114|  |Ribennes E . 539
-|Ribennes E 81| [Ribennes e 545
Ribennes E 742 |Ribennes E 546
Ribennes E 632 Ribennes E 522
Ribennes E 755} [Ribennes E 523
- |Ribennes |E .108| |Ribennes E 524
Ribennes. E. 756| |Ribennes F 449
Ribennes E 203 Ribennes F 432
Ribennes - E 641 Ribennes F - 431
Ribennes . E 640| - {Ribennes F " 425
"|Ribennes E 106| [Ribennes F 456| .
. |Ribennes E . 214 |Ribennes. - A 359
Ribennes E 202 Ribennes A 251
Ribennes E 201 Ribennes A 258
Ribennes E - 200{ |Ribennes ° A 386
Ribennes E 109| ' [Ribennes A 387
1Ribennes E '112| |[Ribennes A 385
Ribennes E 18| [Ribennes A 383
Ribennes E 17| [Ribennes A 277
Ribennes E 61| [Ribennes A - 259
_ |[Ribennes E. ==59| [Ribennes com— - . |A 257
Ribennes E 50| |Ribennes A 189|
Ribennes E 47 Ribennes A 288
Ribennes E 52| [Ribennes. - A 192
Ribennes E - 62 Ribennes A 331
Ribennes E 60 Ribennes A .. 245]
Ribennes E 48 Ribennes A 246|.
Ribennes E ) 55 Ribeénnes A 247
Ribennes E. .631 Ribenhes——— A 249
Ribennes E 58| |Ribennes A - 282
Ribennes E 56 Ribennes A 253|
Ribennes E 633 Ribennes A 389
Ribennes E 634 Ribennes A 388
—|Ribennes E “~—667| [Ribennes A 340
Ribennes E 514| |Ribennes A 273
Ribennes E 513| {Ribennes A 384} -
Ribennes E 404| |Ribennes A 382
Ribennes E 396 Ribennes A 283
Ribennes E 398| |Ribennes A - 252
Ribennes E 533[ |Ribennes A 284
Ribennes E 399| |Ribennes C 725
Ribennes E 425( [Ribennes - C 717
Ribennes ‘|E 390| |Ribennes C 245




“commune section | n°de parcelle commune section | n°de parcelle -
Ribennes C 227 Ribennes D 422
Ribennes C 240 Ribennes D 418
Ribennes C 723 Ribennes D 230
Ribennes C 722 Ribennes D 237
Ribennes C 13 Ribennes D 238
Ribennes C 14 Ribennes D 430

|Ribennes C 243 Ribennes D 420
Ribennes (& 237 Ribennes F 182
Ribennes C 239 Ribennes F 184
Ribennes {C 256 Ribennes F 183
Ribennes C 233 Ribennes F 216
Ribennes C 236 Ribennes F 226
Ribennes C 211] |Ribennes F 228
Ribennes C 209 Ribennes D 243
Ribennes C 212 Ribennes D 622
Ribennes C 228 Rieutort de Randon F 397
Ribennes C 194 Rieutort de Randon F 614
Ribennes C 195| |Rieutort de Randon F 292
Ribennes Cc 250 Rieutort de Randon F 296
Ribennes ‘|C 241 Rieutort de Randon F 611
Ribennes c 242 Rieutort de Randon F 293
Ribennes C 238 Rieutort de Randon F 386
Ribennes C 234 Rieutort de Randon F 395
Ribennes “{C 225 Rieutort de Randon F 396
Ribennes C 229| |Rieutort de Randon F 609
Ribennes |c 208 Rieutort de Randon F 312
Ribennes C 226 Rieutort de Randon F 311
Ribennes C 210 Rieutort de Randon F 310
Ribennes C 193 Rieutort de Randon F 309
Ribennes C 721 Rieutort de Randon F 305
Ribennes C 720 Rieutort de Randon F 304
Ribennes C 727 Rieutort de Randon F 610
Ribennes C 719 Rieutort de Randon F 377

|Ribennes C 716 Rieutort de Randon F 394
Ribennes D 419 Rieutort de Randon F 687
Ribennes - D 429 Rieutort de Randon F 385
Ribennes C — 612 Rieutort de Randon F 376
Ribennes C 724 Rieutort de Randon F 375
Ribennes C 726 Rieutort de Randon F 374
Ribennes C . 16 Rieutort de Randon F 373
Ribennes C 254 Rieutort de Randon F 372
Ribennes C 255 Rieutort de Randon F 319
Ribennes C 253 Rieutort de Randon F 316
Ribennes C 246 Rieutort de Randon F 315
Ribennes C 252 Rieutort de Randon - F 314
Ribénnes C 247 Rieutort de Randon F 313
Ribennes & 244/ |Rieutortde Randon F 302
Ribennes C 248 Rieutort de Randon F 299
Ribennes c 249 Rieutort de Randon F 684
Ribennes [ ~ 251| |RieutortdeRandon F 682
Ribennes D 242 Rieutort de Randon F 388
Ribennes D 428 Rieutort de Randon F 307
Ribennes D 423 Rieutort de Randon F 306
Ribennes D 426 Rieutort de Randon F 303
Ribennes D 427 Rieutort de Randon F 300
Ribennes D 425 Rieutort de Randon F . 387
Ribennes D 431 Rieutort de Randon F 659
Ribennes D 424 Rieutort de Randon F 301
Ribennes D 421 Rieutort de Randon F 321




Rieutort de Randon

F 320 Saint Gal D 263
Rieutort de Randon F 323| " |Saint Gal D 76
Rieutort de Randon F 322| [Saint Gal D 74
Rieutort de Randon H 29| |SaintGal D 68
Rieutort de Randon H 438 Saint Gal D 67
Rieutort de Randon H 434] |Saint Gal D 81
Rieutortde Randon - [H 432| |[Saint Gal D 75
Rieutort de Randon H 433]| [Saint Gal D, 49
Rieutort de Randon H 892/ |SaintGal D 262
Rieutort de Randon H. 31|  [SaintGal [ 139
Rieutort de Randon H 30| (SaintGal |C 212
Rieutort de Randon I 657| |SaintGal C 136
Rieutort de Randon I 656| - |Saint Gal c 135
Rieutort de Randon |l 506| |Saint Gal c 210|"
Rieutort de Randon | . 507 [Saint Gal c 211
Rieutort de Randon | 509 Saint Gal (o 138
Rieutort de Randon I 508 [Saint Gal C 137
Rieutortde Randon " [i 515] * |Saint Gal C -141
Saint Gal D 335]  |Saint Gal C 148
-tSaint Gal D 337 Saint Gal c 140
Saint Gal . D 73| [Serverette C 6
Saint Gal D 72| [Serverette C. 7
“|Saint Gal - D ~261| [Serverette C 8







